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Pura Monitor Light Bar

Instrukcja obstugi
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Wyglad i opis interfejsu

. Port wejsciowy USB-C

Listwa o$wietleniowa

Zacisk montazowy ekranu
Przycisk $ciemniacza

Przycisk temperatury koloréw
Czujnik $wiatta
Przetacznik czujnika éwiatta
Lampka kontrolna

Przycisk zasilania

10.Pilot zdalnego sterowania

PENo G R NN

Instrukcja obstugi
1. Konfiguracja

* Prosze wsuna¢ listwe na zacisk

y ekranu, sie,

ze port USB-C jest wyréwnany z otworem na zacisku montazowym.

* Zamontowa¢ YLBGD-0109 w gérnej srodkowej czesci ekranu monitora.
Wyregulowac¢ zacisk montazowy ekranu zgodnie z rozmiarem i ksztattem ekranu
7 cm.

o Zacisk y ma g
© Metody montazu ekranéw o roéznej grubosci

Gruby ekran Cienki ekran
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Nieregularne ekrany
o Jak wyregulowa¢ zacisk ekranu

1. Zdjaé pokrywy $rub na
zacisku ekranu.schermo.

2. Uzyé klucza imbusowego do
dokrecenia/poluzowania rub.

3. Zatozy¢ z powrotem pokrywy
$rub na zacisk ekranu.

2. Wiaczanie urzadzenia

 Podtaczy¢ jeden koniec kabla USB-C do portu YLBGD-0109, a drugi koniec do
portu USB-A komputera lub laptopa.

 Nacisnaé raz przycisk zasilania, aby wiaczy¢/wytaczy¢ urzadzenie.
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3.0bstuga przyciskéw

Nr Przyciski Opis

Nacisnaé, aby wtaczyc/wytaczyc.

Nacisnaé i przytrzymac, aby uruchomi¢ funkcje
czasomierza, listwa oéwietleniowa mignie po
aktywacji funkji. (Listwa oswietleniowa wytaczy
sie po 2 godzinach)

Nacisna¢ , aby whaczy¢/wytaczy¢ funkcje

j jasnosci. Lampka kontrolna zaswieg
sie na niebiesko, gdy automatyczna jasnos¢ jest
whaczona. Jasnosé $wiatta dostosowuije sig na
podstawie biezacego oswietlenia.

Gdy funkqa automatyczneJ jasnosci jest wtaczona,|
regulacja jasnosci za pomoca przycisku
przyciemniania wytacza te funkcje.

3 Przyclsk temperatury Nacisna¢, aby zmieni¢ temperature koloru $wiatta.
koloréw Nacisna¢ i przytrzymaé, aby dostosowac
temperature koloru w zakresie
3000K-4000K-5000K-6500K.

Nacisna¢, aby recznie zmienic jasno$¢ $wiatta.
Nacisnaé i przytrzymaé, aby dostosowaé jasnosé
w zakresie 5%-100% lub 100%-5%.

-

Przycisk zasilania

2 | Przycisk zasilania
P czujnika

4 Przycisk $ciemniacza

4. Funkcja pamigci

*YLBGD-0109 ostatnie ienia po $wiatta.
o Jesli zasilanie zostanie odcigte bezposrednio bez dotykania
po
s Obstuga pilota ania
Nr Obstuga przycisku Funkcje
( WEWYE
1 * Jedno krétkie naciéniecie wtacza
urzadzenie.
* Dwa krotkie nacisniecia wytaczaja
urzadzenie.
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o Krétko nacisnaé przycisk pilota zdalnego
sterowania, aby przetacza¢ migdzy
ustawieniami temperatury koloréw.

« Wacz>3000k>4000k>5000k>6500k
>Wytacz

« Reczna regulacja jasnosci: Nacisnaé
przycisk pilota przez 3
sekund, a jasnosé bedzie regulowana
ptynnie.

« Automatyczna regulacja jasnosci:
Krétko nacisnaé przycisk pllnta zdalnego
sterowania 3 razy, aby wiac
automatyczna regulacje j Jasnos:l
nacisnaé przycisk pilota zdalnego
sterowania 3 razy, aby wytaczyé funkcje.

Krétko

5.Funkcje pilota zdalnego sterowania
* Procedura wymiany baterii
o Zainstalowac baterie w sposob pokazany na ponizszej ilustracji.

i

ogniwo guzikowe CR2032

o Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata po wymianie baterii lub jesli pilot
zdalnego i jeni i edzie powiazanie ko
listwa oswietleniowa. Prosze zapoznaé sie z ponizszymi krokami dotyczacymi
procesu ponownego kodowania.

o Gdy YLBGD-0109 jest wytaczony, prosze nacisnac i przytrzymac pilota, a
nastepnie wlqczony zostanie YLBGD-0109.

o Gdy listws
pomyslnie dopasowany.

zostanie pr oznacza to, ze kod zostat
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Asymetryczna optyka:

1. Zwykte zrédto $wiatta na ekranie odbija sie w strone oczu uzytkownika, co moze
prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

2.YLBGD-0109 oswietla wytacznie stét, a nie ekran, zapewniajac brak odblaskéw
szkodzacych oczom.

a
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Producent: Qingdao Yeelink Information Technology Co, Ltd.

Adres: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1 Keyuan
Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong Province, Ch.R.L.

Strona internetowa: www.yeelight.com

E-mail dziatu obstugi klienta: support@yeelight.com
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa
Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi
odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z
lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadow. Szczegoétowe informacje na
ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.
Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia
Unii Europejskiej (UE), dotycza-cych zagadnien zwigzanych z
bezpieczehstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong
Srodo-wiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zostac
wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji
obstugi, stworzonej przez produ-centa.

Szczegétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowej https://
serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowaé (czysci¢) we
wiasnym  zakresie lub  przez wyspecjalizowane punkty
serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych
cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢
stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W
przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci
nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub
serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i
reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z
zaniedbania.

importer: {ININIPFRLCIE

Importer & Podmiot
odpowiedzialny w UE:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0. o.
Rudzka 65C, 44-200 Rybnik, Polska
zgloszenia@innpro.pl
safety@innpro.eu

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg
czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania
bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moéc szybko odtgczy¢
urzadzenie od Zrodta zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na
dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala
od materiatéw tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min Tm od
innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez
rekomendacji i atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie,
urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do ugaszenia,
wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy),
ktéry z uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z
biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest
nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a
cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora,
nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15%
ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa
uszkadzaja je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i
sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania.
Przechowuj akumulator i urzagdzenie w miejscu suchym, z dala od
storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-
polimerowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe
starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okreéla
maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych,
gdzie wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistoséci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest
to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng
zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu
ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V
dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W
przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac
do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom jego
natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa Specyfikacje baterii produktu
Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego
korzystac, zapoznaj sig z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ rowniez z ponizszymi informacjami: Cecha Warto$é

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia: Kod produktu YLBGD-0109

eNie narazaj urzadzenia na skrajne temperatury, upadki, uderzenia, silne wstrzasy oraz inne czynniki mogace

e ; ) Kod EAN 6924922256823
przyczyni¢ sig do jego uszkodzenia.
eNie narazaj urzadzenia na kontakt z woda, chyba Ze producent deklaruje jego wodoodpornosé. Kategoria baterii Bateria przeno$na ogélnego
ePodczas instalacji tasm LED upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta, sucha i wolna od kurzu, aby uzytku
unikng¢ ich odpadniecia i uszkodzenia.
eNie uzywaj urzadzen z uszkodzonymi elementami, takimi jak peknigte zaréwki, przeciete tasmy LED czy Typ baterii Przenoéne baterie pastylkowe:
uszkodzone uchwyty mocujace. Litowe
eUpewnij sig, ze urzadzenia sg odpowiednio zamontowane, aby zapobiec przypadkowemu upadkowi i
uszkodzeniu. Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie
Zagrozenie dla dzieci: >0.004% Pb)
eUrzadzenie nie stuzy do zabawy i nie jest przeznaczone dla dzieci.
elnteligentne lampy, zaroéwki i inne elementy o$wietleniowe moga zawiera¢ mate czesci, ktore stanowig ryzyko Waga netto (kg) 0.00288
zadtawienia.
ePrzechowuj urzagdzenia i akcesoria z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu drobnych Pojemnos¢ (mAh) 210
elementow lub uszkodzenia produktu na skutek niewtasciwego uzytkowania.
Ryzyko porazenia pradem: Moc (kWh) 0.00063

elnstalacja urzadzen powinna by¢ przeprowadzana wytgcznie przy odtgczonym zasilaniu.

eUzywaj wytgcznie oryginalnych kabli zasilajacych, adapteréw i ztgczy dostarczonych przez producenta lub
zalecanych w instrukcji obstugi.

eNie uzywaj urzadzen z uszkodzonymi przewodami, wtyczkami lub ztgczami, aby unikng¢ zwarcia lub porazenia
pradem.

eJesli urzadzenie nie jest wodoodporne, unikaj instalacji w miejscach narazonych na wilgo¢, takich jak tazienki czy
zewnetrzne przestrzenie.

eNie manipuluj przy ztgczach lub przewodach mokrymi rekami.

Ryzyko przegrzania i oparzen:

eUnikaj dotykania lamp i zaréwek w trakcie ich pracy lub bezposrednio po wylgczeniu, poniewaz mogg by¢ bardzo
gorgce.

eUpewnij sig, ze lampy i zaréwki sg zainstalowane w miejscach z odpowiednig wentylacja, aby zapobiec
przegrzewaniu.

eNie zakrywaj lamp ani zaréwek materiatami, ktére moga ograniczy¢ przeptyw powietrza lub spowodowac zapton.
tacznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:

e|nteligentne urzadzenia o$wietleniowe czesto korzystajg z Wi-Fi, Bluetooth lub Zigbee. Jesli to mozliwe,
zabezpiecz je silnym hastem i wigcz szyfrowanie potgczen.

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzen i aplikacji sterujgcych, aby zapewni¢ bezpieczenstwo danych i
ochroneg przed nieautoryzowanym dostepem.

Zarzadzanie dostepem:

eOgranicz dostep do aplikacji sterujgcych oswietleniem wytgcznie do zaufanych uzytkownikow.

eRegularnie sprawdzaj liste urzadzen podtgczonych do sieci i usuwaj te, ktore nie sg juz potrzebne lub mogg
stanowi¢ zagrozenie.

eJesli to mozliwe, korzystaj z funkcji powiadomien o nieautoryzowanych prébach dostepu do urzadzen.
Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

ePrzed montazem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio dobrane do wybranego miejsca instalacji.
eZawsze upewnij sie, ze urzgdzenia sg stabilnie zamontowane i podtgczone zgodnie z instrukcjami producenta.
oW przypadku montazu o$wietlenia zewnetrznego upewnij sig, ze urzadzenie ma odpowiednig klase szczelnosci
IP i jest zabezpieczone przed warunkami atmosferycznymi.

Konserwacja i czyszczenie:

eRegularnie sprawdzaj stan urzadzen oswietleniowych, aby upewni¢ sig, ze dziatajg prawidtowo i nie sg
uszkodzone.

eCzys¢ urzadzenia miekka, suchg Sciereczka. Unikaj uzywania wody i chemikaliéw, ktére mogg uszkodzi¢ ich
powierzchnie. Bezpieczenstwo uzytkowania:

eNie pozostawiaj wtgczonego oswietlenia bez nadzoru, szczegdlnie w przypadku urzadzen, ktére moga sie
nagrzewac.

eJesli zauwazysz iskrzenie, zapach spalenizny lub inne oznaki nieprawidtowej pracy urzadzenia, natychmiast
odtgcz je od zasilania i skontaktuj sie z serwisem.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Serwis i naprawy:

oV razie jakichkolwiek probleméw z urzgdzeniem skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

eNie probuj samodzielnie naprawia¢ urzadzen, aby unikng¢ dalszych uszkodzen lub utraty gwarancji.
Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte urzadzenia o$wietleniowe nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow
elektronicznych.

eNie wyrzucaj urzadzen do odpadéw komunalnych — oddaj je do lokalnego punktu zbiérki sprzetu elektronicznego.
Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail:
hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.
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